Sieges de la serie 2000

Veuillez lire toutes les instructions avant I'installation et laissez ce document a I'utilisateur final pour
référence future car il contient des informations importantes sur la garantie.


https://www.maison-energy.com/salle-de-bain-pmr-R95305/douche-pmr-C120/siege-de-douche-pmr-C95306/

=
o
=
<C
—
—
<
=
(%8}
=

Installation

Hauteurs minimales et
maximales.
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Pieces incluses : Siege/chaise série 2000, bouchons a vis (uniquement pour les siéges), réducteurs de trous.
En option : Coussinets de sieége (P) de 15 mm d'épaisseur, capuchons de retenue, pieds courts interchangeables
(04-024-069), pieds longs interchangeables (04-024-066).

Ne jamais dépasser la capacité de poids 158kg.
Retirez tous les emballages et examinez le produit pour .
détecter tout dommage ou défaut de fabrication. Informez Fig. 1
immeédiatement le détaillant si vous constatez des dommages ou
des défauts. Vérifiez que tous les éléments sont présents avant
de jeter I'emballage. Le fabricant ne peut étre tenu responsable
des codts d'installation qui pourraient résulter de l'installation de
produits endommagés ou défectueux et non conformes a ces
instructions.

Faites attention a vos doigts. Tenez le siege comme indiqué sur
la figure 1 si vous voulez I'ouvrir lorsqu'il est inversé. Ne forcez
pas les pieds pour les éloigner de la base du siege.

Soulevez la base du siege et les pieds
ensemble.
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Installation

Ce siege doit étre fixé a une surface verticale finie, capable de supporter les limites de poids spécifiées en
utilisant des fixations appropriées au type de surface et aux conditions de charge a appliquer. Vérifiez que la
surface du sol est adaptée aux conditions de charge des pieds. Les receveurs de douche en acryligue ne sont
pas recommandeés.

INSTALLATION

« Nejamais dépasser la capacité de poids de158 kg.

. N'utilisez pas de fixations a téte fraisée.
« Veillez a ne pas endommager la surface peinte des supports. ﬁ ﬁ' H
. Veillez a ce que tous les trous de fixation soient utilisés.

« Les fixations en acier inoxydable sont recommandées mais non fournies.

. Une fois installés, vérifiez que les capuchons de pivot en plastique sont X
bien en place et que les clips en C des pieds sont bien fixés.

« etquelesclips en C des pieds sont installés.

Assemblage du coussin

0 Positionnez le coussin de siege sur le siége. Notez que I'avant du coussin est indiqué.

9 Les capuchons de retenue du coussin de siege sont
installés sous le siege. Chaque coussin est doté de
bondes de positionnement qui utilisent un capuchon de
retenue (4 au total).

Retenue
B Pour installer le capuchon de retenue, il faut le bouchon
tourner dans le sens des aiguilles d'une montre tout en
exercant une pression ferme sur le coussin du siege. |l
peut étre nécessaire de maintenir le coussin de siege
en position pendant la mise en place des capuchons de
retenue.

9 Veillez a ne pas trop serrer les capuchons de
retenue. Le dispositif de retenue doit étre serré a la main
de maniere a ce qu'il soit bien ajusté.

Réglage des pieds

L'un des pieds permet un réglage fin. Certaines
installations peuvent exiger qu'un pied soit [égérement
plus long que l'autre, pour tenir compte de la pente

d'un receveur de douche par exemple. Pour de telles
installations, intervertissez les pieds de fagcon a ce que le
pied avec la vis et I'écrou au-dessus du pied soit du coté
qui doit étre plus long.

Réglez la hauteur des pieds en retirant les clips en C, en
faisant glisser les pieds vers l'intérieur ou I'extérieur, puis
en replacant les clips en C (Fig. 2).
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Installation

Une fois le siege fixé au mur, procédez a la mise au point du pied. Faites glisser le couvercle
sur la partie intérieure du pied. Retirez I'écrou de la partie intérieure du pied, puis déroulez le
pied. Mettez I'écrou en place, puis enroulez le pied jusqu'a ce que I'écrou vienne buter contre
le pied intérieur. Les deux pieds doivent étre fermement posés sur le sol, c'est-a-dire que I'un
d'eux ne doit pas étre a peine touché.

Installation du siege avec dossier
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Marquez la position souhaitée des supports de
montage sur le mur en vous assurant que le siege est
de niveau. Ajustez les pieds pour effectuer un réglage

Vériflez la présence de cables et de canalisations
avant de percer. Percez les trous a l'aide d'un foret
approprié pour murs et carreaux et insérez les

plus fin. chevilles.
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Utilisez des fixations murales appropriées pour fixer
les supports de montage au mur.
N'utilisez pas de vis a téte fraisée.

Assurez-vous que toutes les fixations sont solides.
Remettez le cache-vis sur le dossier et assurez-vous
que les pieds sont bien a plat contre la surface du sol.
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Installation des sieges
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Marquez la position souhaitée des supports de
montage sur le mur en vous assurant que le siege est
de niveau. Ajustez les pieds pour effectuer un réglage

plus fin.

—

Utilisez des fixations murales appropriées pour fixer
les supports de montage au mur.
N'utilisez pas de vis a téte fraisée.

Installation
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Vériflez la présence de cables et de canalisations
avant de percer. Percez les trous a l'aide d'un foret
approprié pour murs et carreaux et insérez les
cheuvilles.
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Assurez-vous que toutes les fixations sont solides.
Fixez a nouveau les moulures du siege sur le cadre et
assurez-vous que les pieds sont bien a plat contre la
surface du sol.

Le siege 2030 comprend des bouchons a vis
qui doivent étre insérés en dernier lieu
dans les trous de vis du haut et du milieu,
comme illustré sur I'image de gauche.
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Utilisation

Utilisation du siege de douche

Le siege de douche doit étre utilisé uniguement pour la tache qu'il est censé accomplir.

Ne montez pas dessus et ne |'utilisez pas a mauvais escient. Cela pourrait avoir des effets
néfastes sur ses performances et sa sécurité. Si un entretien est nécessaire, il doit étre
effectué par un installateur compétent.

Il est conseillé de vérifier ce produit dans le cadre d'un programme d'entretien planifié.

Les enfants et les autres utilisateurs peuvent avoir besoin d'étre surveillés lorsqu'ils utilisent
ce produit.
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Entretien de votre siege de douche AKW

Ce produit doit étre nettoyé périodiquement pour éliminer toute accumulation de cheveux ou
d'autres déchets, a I'aide de produits de nettoyage domestiques normaux. Il est important de
garder les zones

Il est important de garder les zones telles que les joints et les pieces mobiles exemptes
d'accumulation de saleté et de dépdts d'eau pour maintenir un bon état de fonctionnement.
Rincez toujours le siege de douche a I'eau chaude. Apres le nettoyage, rincez toujours a I'eau,
puis essuyez soigneusement avec un chiffon humide pour éliminer les résidus de produit de
nettoyage avant de sécher.

Désinfection

Lorsqu'une désinfection est nécessaire, les procédures standard établies pour la désinfection
de I'équipement doivent étre utilisées avec précaution et en tenant compte des avertissements
concernant les effets possibles des produits chimiques agressifs sur les plastiques.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage acides, alcalins ou autres, forts ou concentrés, sur un
tampon abrasif, car ils pourraient décolorer ou endommager le produit. Si un nettoyage plus
approfondi est nécessaire a 'aide de produits de nettoyage domestiques, faites d'abord un
essai sur une petite surface.

Emballage
L'emballage doit étre éliminé conformément aux réglementations locales en matiere de
recyclage.

Informations complémentaires

Ces instructions sont fournies pour conseiller les normes minimales d'installation et
recommander les meilleures pratiques pour l'installation. En raison de la tres grande variabilité
des conditions d'installation possibles, AKW ne peut pas fournir toutes les circonstances pour
I'installation. AKW ne peut accepter aucune responsabilité en rapport avec ces informations
ou leur utilisation. Ces informations sont fournies a condition que la personne qui les regoit
fasse ses propres tests pour déterminer si elles conviennent a son usage particulier. Le fait

de ne pas installer ce produit AKW conformément aux instructions fournies ou d'apporter des
modifications non autorisées annule toute garantie et peut affecter la sécurité du produit. Rien
de ce qui précede n'affecte vos droits statutaires.
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Nous contacter

Renseignements généraux
0032 68 33 48 99

Fax
00326833 16 58

Site Internet
www.akw-medicare.com

Courriel et commandes
Ism@akw-medicare.com

AKW

29E rue de la Terre a brique
7522 Marquain

Belgique

Suivez-nous sur les
réseaux sociaux

You

© AKW Medi-Care Limited 2021

Garantie

La garantie a vie s'applique uniguement
aux défauts de fabrication ou de matériaux,
a condition que le produit soit installé
correctement une seule fois.

Elle ne s'applique pas a :

« L'utilisation inappropriée ou les dommages
accidentels.

. Dommages ou défauts résultant d'une
installation incorrecte.

. Le manque d'entretien, y compris
I'accumulation de saleté ou les dommages
résultant d'un nettoyage inapproprié.

. Dommages ou défauts résultant de
réparations ou de modifications effectuées
par des personnes non autorisées.

« par des personnes non autorisées.

. Cette garantie exclut I'usure générale due
a l'utilisation et ne s'applique pas aux
finitions de surface.

Que faire en cas de probleme ?

Si vous rencontrez un probleme avec ce
produit, veuillez contacter votre installateur
local et, si cela ne résout pas le probleme,
contactez I'équipe technique d'’AKW qui vous
donnera des conseils supplémentaires et, si
nécessaire, organisera la visite d'un ingénieur
de maintenance pour signaler tout probleme.
Voir les T&C sur notre site Web

ou notre catalogue pour de plus amples
informations. Rien de ce qui précede n'affecte
vos droits statutaires.

04-024-028-08



